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E l ő f i z e t é s i d i j : 
Helybon házhoz hordva cs vidékre küldve egész 
évre 8 korona, fél évre 4 korona, negyed évre 

2 korona. Egyes szám ára 16 f i l lér 

Közéletünk. 
É v e k h o s s z ú s o r á n át s z á m t a l a n s z o r 

f e l h o z t u k , f e l p a n a s z o l t u k község i közigazgaz-

g u t á s u n k és h á z t a r t á s á n a k ügyeit , b a j a i t a-

né lkül , h o g y e r r e az i l le tékes faktorok ügyet 

v e t e t t e k v o l n a és k o m o l y e l h a t á r o z á s s a l igye-

k e z t e k v o l n a o d a m ű k ö d n i , h o g y e z e n ügyek-

b e n c é l i r á n y o s m u n k á s s á g , c é l t u d a t o s tevé-

k e n y s é g és egy he lyes , j ó i r á n y ú elvi ál-

l á s p o n t f e lá l l í t ására való t ö r e k v é s f e j t e s s é k 

é s f e j l e s z t e s s é k ki. 

S o k s z o r r á m u t a t t u n k a m a e lkövetke-

z e n d ő időkre , m i d ő n a f e j l ő d ő és fe j lődöt t 

v i s z o n y o k h o z m é r t k ö z i g a z g a t á s i ü g y ü n k el-

l á t á s a m é l y e n a z s e b ü n k b e nyűl é s n e m 

lesz m á s m ó d a z o k n a k fínuncirozására, mint 

a p ó t a d ó e m e l é s e , m e g i n t e m e l é s e é s min-

dig c s a k a n n a k e m e l é s e . 

Azt is s z e m é r e vetettük a m ú l t n a k , a 

m u l t t é n y e z ő i n e k , h o g y n e m g o n d o s k o d t a k 

m e g f e l e l ő j ö v e d e l m i f o r r á s o k r ó l , n e m cs inál -

lak e lőre látó polit ikát . É s m i n d e m e k é n y e l m e s 

á l lapotok , az előre lá tás h i á n y a s z á z e z r e i b e 

kerül t a mai k o r n a k és n y ö g n i f o g j a még 

m á s i k , egy h a r m a d i k n e m z e d é k is. 

De hát m o s t m á r késő e z e k e n l a m e n -
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K i a d ó t u l a j d o n o s : SZERDAHELYI JÁNOS, 
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nyiltterek,valamint hirdetési di jak, közvetlen a kiadí • 
hivatalhoz küldendők. Nyi l t tér sera 1 korona. 
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III. l e v é l . 

Kedves jó Apám I 

Örömmel adom tudtára, hogy a tegnapi nap 
délutánján minden adósságomtól megszabadultam 

Ali, mily boldog érzés volt az I Nincsen 
semmi adósságom ! Én — ós nincsen semmi adós-
ságom ! Valami megfizethetetlen élvezet volt ! 
Mar csak azért is érdemes sokáig az adósságok 
lengerében (iddokolni, hogy az ember érezze azt 
a tenomenális gyönyörűséget, amely eltölti egész 
valóját, amikor kiúszott belőle. Az igaz, hogy a 
biigyellárisomban is alig tengelt-longett egy pár 
l izl i l l i res, do azért emiatt érzell szomorúságomat 
messz • fölülmúlta az ndósságtalanság fölött érzett 
öröm. Annyira, hogy gondolkozni kezdtem rajta, 
hogyan legyem feledhetetlenné, emlékezetessé ezt 
a rám nézve igazán nagyfontosságú napot, De 
nem bírtam sehogysein diilöre ju ln i . A tervek és 
kétségek ezer pokla között fetrengtem szobám 
pamlagán, amikor egyszerre csak betoppan hozzám 
Zay Lujkó. Elpanaszoltam rettentő helyzetemet 
s hozzáfűztem, hogy valóságos asszonynak képze-
lem magamat, annyira invcnciótalun vagyok. Lajkó 
két szóval felelt : 

— Te к/.alllál' ! 

tálni, n e m is az a cé lu n k , h a n e m hogy rá-

m u t a s s u n k a m a he lyes i rányra , mely az ú-

j a b b i d ő b e n kezd kife j lődni és radikális esz-

k ö z ö k h ö z nyúl h e l y z e t ü n k s z a n á l á s a cél-

j á b ó l . 

Egyik i lyen eszköz a város kaszál ló já-

nak ú j a b b b é r b e a d á s a oly m ó d o n , hogy a 

bérösszeg az eddig inek m a j d n e m ké lszeres -

sét teszi ki és mégis h e l y e s e b b m ó d o n lesz 

l ehe tséges a s z a r v a s m a r h a tenyész tés i elő-

mozdí tan i ? 

É s ilt n e m s z a b a d szem elöl t é v . s z -

teni a „ k e c s k e is j ó lak jék a k á p o s z t a 

is m e g m a r a d j o n " féle á l l ásponto t ; kell 

hogy ez a föld kel lő m ó d o n ér tékes í tve te-

g y e n , de r e n d e l t e t é s i c é l j á n a k is megfelel -

j e n , vagyis h o g y a g a z d a k ö z ö n s é g j ó s z á g 

tar thatásá t e l ö m o z d i l s a . 

Másik i lyen e s z k ö z a város régi üres 

f u n d u s a i n a k ér tékes í tése , melyek évt izedek 

óta h e v e r n e k b i t a n g s á g b a n , t e l j e sen ér tékte-

lenül , h a s z n á l a t l a n u l . 

A harmadik a k a s z á r n y á n a k vé le t lenül 

ugy ahogy való ér tékes í tése , mely megint 

vagy két- % póladó a p a d á s t j e l e n t . 

Már csak e pár dologból is mintegy 

1 0 — 1 2 0 0 0 kor. bevéte le leend a v á r o s n a k , 

Te szamár ! 
-Z 

— Azért, meri szamár vagy ! 
— De halljuk az okokat ! 
— Most meg már szamár vagy a négyzeten. 
— No okoskodjál — mondtam türelmetlenül 

— hanem beszélj ! 
Lajkó csodálkozó arccal rámnézett, s aztán 

csöndes rezignációval, de azért teljes határozott-
sággal felelte : 

— Most meg már szamár vagy a köbön. 
Dühbe gurultam, s fölugrottam a pamlagról : 
— De már beszólj komolyan, mert rögtön 

kiröpítelek a szobámból ! 
Lajkó az ö változatlan angol flegmájával 

válaszolt : 
— Látod, te szamár a negyedik hatványon, 

amint beléptem, mindjárt igy kellett volna kezde-
ned, s akkor most nem neveznélek ki szamárnak 
az ötödik hatványon. 

Mint valami párduc, nekiugroltam Lajkónak, 
s torkon ragadtam: 

— Deszélj ! Vagy kiszorítom a párát belőled! 
— Beszélek m ir ! — fuldokolt Lajkó — 

csak no csiklandozzál annyira ! 
Elengedtem, s visszaülve pamlagornra, türel-

metlenül váriam Lajkó indítványát. Ö meg n-
helyott, hogy gyorsan kitálalta volna, amit hozott 
a begyében, szépen lassan, óvatosan letette eddig 
kézben tartott Italapját ós sétapálcáját, minden 
széket végigpróbált, nem törik-o le alatta (pedig 
nálamnál is soványabb), végre egynél megállapo-
dott, arra végtelen gyöngéden leült, kivette dohány-
szelencéjét, nagy pontossággal megsodort egy 
cigarettát, rágyújtott, s mikor egy pár szippantás 
után meggyőződött róla, hogy valóban ég, rám 
emelte tekintetét : 

— Nos, készen vagy-e a meghallgatásomra ? 
M i,. fíjli'u-.'iin Ьшлци Il OS," h n l o l r n v H ; t Г . - i i . 

mely igen csak a l k a l m a s arra , h o g y azt a z 

új 2 5 0 0 0 k o r o n á s def ic i tes k ö l c s ö n t l e f o -

fogyussza . 

Ha m á r most a s z á m a d á s o k vizsgála-

tánál s z e r z e n d ö tapaszta la tok f e l h a s z n á l á -

sával egy c o r r e c t , reális köl tségvetés t c s i -

nálunk, ha c s a k egy pár évig is t a r t ó z k o -

dunk m i n d e n l u x i o z u s k iadásoktól , h a az 

adó keze lés r e n d b e j ö n , a b e h a j t h a t l a n hát-

ralékok leirva l e s z n e k és kivetés t ö b b é e l -

mélet i és e s z m é n y i a lapokra n e m tör ténik , 

le fog juk tör leszteni azt az ú j k ö l c s ö n t ané l -

kül, hogy arra p ó t a d ó n k a t e m e l n i ke l l j en , 

E z e k a z o k a r e m é n y e k , m e l y e k n e k tel-

j e s ü l é s é t any iva l is i n k á b b v á r h a t j u k , inert 

a h o z va lami nagy, ördögi m e s t e r s é g 

s e m pedig eget verő t u d o m á n y n e m kell, 

h a n e m i n k á b b s z o r g a l o m é s j ó a-

k a r a t. 

HunKás zászló szentelés. 
Nem csuk a közönséget, de úgy hisszük, hogy 

a munkásképzö egyesület tagjait is meglepő er-
kölcsi és anyagi sikerrel tartotta meg a munkás 
egyesület zászló szentelési ünnepélyét f. hó 7-én, 
Pünkösd napján, mert abból a csendes, zajtalan 
készülődésből senki sem képzelte el, hogy úgy az 
ünnepély, mint annak jelentősége akkora hatást 

pa fül vagyok. 
— Azzal nem mondasz újságot ! Hiszen a 

verebek is csiripelik, hogy apád a béreseinek 
csizmaszükségletét a te füleddel szokta kielégíteni, 
s a lii led azért még mindig elég nagy arra, hogy 
egy vitorlával összetévesszék. 

Erre ón az asztalon levő hamutartó után 
nyúltam, mire Lajkó gyorsan közbevágott : 

— Ne akard betörni a fejemet, mert akkor 
magad is kénytelen lész bevallani, hogy iga-
zam van ! 

— Jól va,n, nem verem be — feleltem neki 
— csak azt az egyet mondd meg, micsoda terved 
van о szent, о fönséges napnak a megülésóre ? 

— A kávéilázunkban új kassziros kisasszony 
van I — jelentette ki minden szót hangsúlyozva 
Lajkó. 

— Nos és ? 
— Nos és ? ! Most már igazán kényleien 

vagyok bevallani, hogy tévedtem az előbb, amikor 
csak a hatodik hatványon levő szamárnak mon-
dottalak, Ugy veszem észre, újabban avunzsirozlál I 

— M i é r t ? ! 
— Hát te szamár a plusz végtelenen, lia új 

kassziros kisasszony van a rendes kávéhazunkban, 
mit jelent ez ? ! És mit jelent ez épen a mai 
nagy napon, amelyen te annyira a könyöködbe 
kergetted csöpp eszedet, hogy még a szabódat is 
kifizetted . . . Egy jogász, akinek nincsen szabó-
kontója ! . . . Hallatlan ! . . . Lehetetlen I . . . Te 
szerencsétlen te I Te Bálnámnak négylábú kedves 
állata le ? 

— Aztán van pénzed? — kérdeztem töle — 
mert nekem nincsen ! 

— Pénz . . . Pénz , . . Aztán minek ? 
— Minek ? Hogy megnézhessük a kassziros 

к i « a ss/nnvt ! . ,.. _ „ 
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fog elérni úgy a munkásoknál, m in t a közön-
ségnél. 

Mint sajtó nem hivattunk ugyan meg az un-
i epélyre, de nem lesz a munkások el lenére, ha 
arról némi tudósítást közlünk, mert ez csak elő-
nyére fog szolgálni úgy az ünnepség méltóság/i-
nak, mint a munkásság egyleti viszonyainak. Az 
ünnepélyről csak azok értesül lek, kiket az egylet 
zászló szeggel tisztelt meg s igy az általános ér-
deklődés nem lett felkeltve, ez az ока, hogy a 
zászló védnöke, br. Prónay Dezső, о nagy hazafi, 
a magyar társadalom, a hitélet és à pol i t ika e 
nagy nevű, erős energiájú bajnoka igen csekély 
mérvű érdeklődés mellett vonult be délelőtt 1 a 12 
órakor a vasúttól, hol fogadására megjelent Gul-
ner Gyula főispánunk és Temesközy Gerzson szer-
kesztő. Az érkező zászló védnököt Telek Mihály 
egyesületi elnök üdvözölte, egyszerű, keresetlen, 
de meleg szavakkal, mire br. Prónay szívélyes 
szavakkal válaszolt és sajnálattal értesítette, hogy 
a bárónő zászlóanya betegsége miat t nem jelen-
hetett meg. 

Azután megindul tak a fogatok, lovas bandé-
r ium kísérete mel let t egyenesen a városházához, 
melynek dísztermében 12 fehér ruhás leány közül 
egy, ügyes beszéddel üdvözölte a védnököt. 

A dalárda Hvmnusa után br. Prónay D zsö 
tartalmas, szép beszédben vázolta az ünn p jelen-
tőségét ; örömének adott kifejezési, hogy az abo-
nyi munkások hazafias törekvéseit megismerhette 
és a zászló védnökségét elfogadhatta, felhívta az 
egyesületet, hogy ahoz a zászlóhoz, melyet fele-
sége, a bárónő az egyesületnek ajándékozott , s 
melyen az ország címere és ezen fe l i r a tok : „Ha-
zádnak rendület lenül légy hive óh magyar," és 
„Szeresd felebarátodat min t te magadat" — min-
dég hűek legyenek, hogy igy az Isten áldása s a 
társadalom szeretete övezze az egyesület tagjait . 

A gyönyörű beszéd elhangzása után ft. Lévny 
Mihály apát, orsz. képviselőnk áldotta meg a zász-
lót, utánna nt. Kiss Z - igmond ref. lelkész, végül 
f t . dr. B lumgrund Naftal i rabbi. 

Ezek után Gulner Gyula főispánunk mondot t 
nagyszabású beszédet, melyben ragyogó szavakkal 
a posztra fúlta br. Prónayt, mint a hazafiság és a 
társadalmi tevékenység törhetetlen harcosát, az 
emberszeretet és a hithűség mintaképét, kinek mai 
szereplése tette oly nagy jelentőségűvé ezen ün-
nepélyt. 

A „Szózat" eléneklése után megkezdődött a 
szegek beverése. Az első szeget br. Prónay a 
zászlóanya nevében ütötte be, a maga nevében 
pedig azon szavakkal verto be a szegei, hogy 
„miu tán három törvényesen bevett vallás lelkipász-
torai megáldották a zászlót, megáldja ö is a ne-
gyedik, az ágostai evangélikus vallás nevében is, 

melvnok ö kerület i fögondnoka," Azután köve t ' óz -
tok fi. Lévay Mihály apát, Gulner Gyula fő ispán, 
nt. Kiss Zs igmond, ft. B lumgrund Naf ta l i rabb i , 
dr. Madarász A d o r j á n főszolgabíró, To t th Ká lmán 
s/.olgabiró, Heinle János, Sivó Jenő, Sivó Mik lós, 
üz-v." Márton Ferenc né urnö, özv. B i t t i k Á r m i n n c 
urnö, L ip lbay György főbíró, Temesközy Gerzson 
áll. anyakönyvvezető, Pap Péter főjegyző, Nagy 
Lajos jegyző, K o m í r o m y József, Vél i Miksa, az 
összes egyletek és még sokan, úgy hogy a szegek 
beverése d. u. В órá ig tar to l t . 

Este közvacsora rendeztetet t az egylet boly i -
ségeibmi, melyen megjelentek : ft. Lévay Mihá ly 
apát, tiszt. PiHztay János s. lelluú z, L ip thny György 
főbíró, Pap Péter főjegyző, Temesközy Gerzson 
szerkesztő. Nagy Lajos jegyző, Veverán István, K i -
rály Ferenc, Mészáros István, Szakál l Lajos stb. slb. 

Az első felköszöntőt Temesközy Gerzson 
mondotta, melyben azt az el lenszenvet igyekezett 
eloszlatni, ami az egyesület i ránt sokaknál meg-
nyi lvánul , vázolta az egyesület eddigi szerény, bé-
kés munkásságát. K i fe j te t te a vi lági és egyházi 
halóság viszonyát és jóakaratá t az egyesület i ránt 
és szépen ecsetelte dr. Madarász Ador ján főszol-
gabíró nagy ember szeretetre és k iváló tap in ta tn i 
valló befolyását a munkaadók és munkások békés 

I viszonyaira s végül az egyesület vezetösegét 'és 
tagjait éltette. 

K ivá lóan szép beszédet mondott ft. Lévay 
Mihály apát a munka áldásos hatásáról a hit és 
polgári életre ; Veverán István a tanítóság és mun-
kásság gyermekei neveléséről ; K i rá ly Ferenc ft. 
Lévay Mihály apát a szeretetért való munkásságá-
ról ; Pap Peter főjegyző ar ró l a hivatásról , rnely-
lyel az e lö l járóknak a munkaadók és munkások 
között i j ó viszony ápolásával k i fe j ten iük kell ; 
Nagy Lajos a zászlóról , melynek hazafias szinei 
bizonyságot tesznek az egyesület in tenció i ró l . Vé-
gül Telek Mihály elnök mondot t köszönetet az 
egylet vendégeinek szives látogatásukért és f. szeu-
telcsi ünnepély fc ledhet lenül nagyszerű támogatá-
sáért. Vacsora után táncra perdlüt az i f júság. 

A zászló nehéz fehér selyem, szélein kö rü l 
nemzeti szinü széles szegéllyel. Hasonló a 48 iki 
honvéd zászlókhoz. Egyik o ldalán a nemzet címe-
re : Hazádnak rendület lenül légy hive óh magyar, 
arany körülírással, a másik o ldalán : Szeresd fele-
barátodat, mint te magadat fe l i rat ta l . A hata lmas 
nemzet i sz inü zászló szalag a zászlóanya a jánlá-
sát viseli. 

D. и. 5 órakor utazott el br. Prónay, e lőbb 
azonban meglátogatta az egyletet s 500 koronát 
adott át az elnökségnek, hogy abból szegénymun-
kások nyerjenek istápolást. Egy nagy lélekhez mól-
tó befejezése egy kegyeletes szép ünnepélynek. 

— Mi történt veled ? — szörnyűködött ret-
tenetesen Lajkó. — Mikor fizettek egy leánynak 
a megnézéséért? Inkább az a lany fizessen ne-
künk, hogy megnézésre mél tat juk. 

De a kávéházban nemcsak az a leány 
van ám ottan, hanem a cigány is, meg pezsgő is 1 
S azokat nem lehet ingyért nézegetni. 

— Hát azért ismer bennünket ott a kávé-
ház,ián még a petéjéből tegnap kibuj t légy is 
hogy mi ne mulathassunk ott pénz nélkül ? ' ' — 
kiabált rám Lajkó. - Vagy talán le akarod borot-
váltatni a bajuszodat ? 

— Hát azért menekültem én ki ma minden 
adósságomból, - r ivu l l lam rá ugyanazon hangon 
— hogy újra beléjükmásszak ? 

— Azért hát ! — találta n legtermészete-
sebbnek Lajkó. - Vagy talán csak nem akarsz 
tdossag nélkül é l n i ? Hiszen a modern ember él-

? e l ü m e adósság ! Aztán meg csak az öre-
ged nem ogju kellő honorálás nélkül hagyni a te 
onasi szolidságodat ? ! 

Addig argumentált Lajkó, amig egvszcr csak 
azon vettem észre magamat, hogy a cigány húzza 
mar a kassziros kisasszony fülébe La jkó n ó t á j á t : 

„ H a megölel a babám ! . . ." 

La jkó nmg már a második üvegből szorí t ja 
Ki az uiolso csöpp pezsgőt. 

Bgy or. rte in magam, mint az az i l lető ku-
кас, amelyik a tormát rágja. De ha már bele-
pottyantam, csak nem hag io in magam. Az igaz, 
hogy nincsen pénzem, de iisse a kö, j ö j j ön , ami-
nek jönnie keli ! 

Ráripakodtain a cigányra : 
, . — ' b l l a d - o te, talán már elég lesz abból a 

notahol ! I Az enyémet elfelejtetted У ! У 
Gfirái i tot la rögtön : 

„Vég igmentem az uccán, az uccán, 
Sáros is let t a cs izmám, a cs izmám !" 

s öl perc mi i lva már o l t volt egész bandá jáva l az 
asztalunk körül . 

Nos és aztán mula t tunk I Nem ám ho lm i 
éhes filozopter módra, hanem amúgy, jogászosan ! 

Mikor aztán a filiszter népség egy-két kár-
tyázó kompániát leszámítva már hazakot ródot t 
a ludni , kertem a kávéháztu la jdonos ló l pénzt, hogy 
kifizethessem a cigányt. „Nagyon szívesen" adot t . 
S mikor már a kassziros kisasszony is re t tentően 
ásítozni kezdett , r ámordu l t am a c igányra : 

— Húzd rá még egyszer az én nótámat , az-
tán gyerünk haza. 

Visszhangzott a teremben : 

„Megérdeml i az a lány. 
K ié r t sáros a cs izmám !" 

Mikor aztán már az a j tóhoz ér tünk, megfor-
dul La jkó , s e lk iá l t ja magát : 

„ I I a megölel a babám 
Mindjár t meggyógyulok !" 

Persze, hogy rög lön azt búzta a cigány. 
Erre én átölel tem La jkó t , k iha j igá l tam s rá-

bömböl tem a cigányra : 
— „Vég igmentem az uccán !" — s azzal 

k iugro t tam magam is a kávéházból, s k ívü l rő l fog-
tam a ki l incsét, hogy La jkó be no mehessen. 
Bent meg hangzott : 

„Megérdeml i az a lány . . ." 
Ezen felbőszülve, há tu l ró l átölel t La jkó, ki-

röpített p.z uccu közepére, s berontot t a kávé-
házba : 

— „ H a megölel a babám !" — hangzot t 
parancsa, s a következő p i l lanatban a cigány már 
azt búzta. 

Lát tam, hogy igy nem boldogulok, á tkaro l tam 

Levél a szerKesztöhöz. 
Igen t isztelt Szerkesztő Úr ! 

Az „ A b o n y " fo lyó évi 23- ik számában egy 
ny i l l levelét o lvastam, melyben Va jda Zs igmond 
úr az i ránt le.-z kérdést Szerkesztő úrhoz, ho..v 
„van-o j oga egy megyei t isztv iselőnek azt kíiv -
te lni , hogy az ö könnyű kocsi ja elöl az országú .m 
egy négy ökrös szekér k i t é r j en ? És van-e joga 
a bérest revo lverre l megfenyegetn i és a r ra ke о 
szer i len i ?" 

Engedje meg igen t isztel t Szerkesztő úr , 
hogy azt a b izonyos „megye i t i sz tv ise lő" - ! a ma-
gam személyében megnevezzem, s tö rvénykönyv-
vel a kezemben fe lv i lágosí tsam Va jda Zs igmond 
urat , hogy igen is j ogo и van nemcsak nokem, 
de b á r k i n e k is arra, hogy egy üres szekér 
vagy kocsi ki térését követe l je . 

A közutakró l szóló 1890. évi I . t.-c. 107. 
§ mik d ) pont ja sze ' in t ugyanis „ o l y utakon, 
melyeken akár az ú tpá lya keskenysége, a k á r 
m á s o k b ó l с s a k e g y j á r t n y о m 
létezik, ii r e s j ;l r m ii a személyszál l í tónak 
vagy terhel tnek — k i té rn i t i r tóz ik . Az ezen sza-
kasz határozata i el len v é t i k 20 fo r in t i g ter jedhető 
büntetéssel bün te tendők . " 

Fo lyó évi május hó 29. -én h ivat dos k ikül -
detésben utaztam Jászkara jenüre. Az Abony-Tetét -
len Jászkara jenö-Kécskei v ic iná l is u ton a kel lős 
csárdán innét szembejöt t ve lem egy t e l j e s e n 
ii r e s négyökrös szekér, me lyen egykedvűen 
pipázgatva i i l t a béres. Lá tva , hogy semmi elő-
készületet nem tesz a k i térésre, k i té r tem én, s 
mel le l te e lhaladva, ko rho lóan kérdőre vontam, 
hogy miér t nem 1er ki, s azzal o t thagy tam. 

A „ revo lve r re l való fenyegetés" merő agy-
rém, do hogy k inek az agyában születel t meg, 
azt nem tudom, Va jda Zs i gmond úr bizonyá-
ra tud ja . 

Tehát lény az, hogy azon az uton, melyen 
Vajda Zs igmond úr védencével ta lá lkoztam, csak 
egy j á r t nyom van, s hogy az én kocs im személy-
szál l í tó volt , Va jda úr védencéé pedig üres jár -
mű volt . 

Az 1890. évi I. t.-c. 107. § ának d.) pon t ja 
ér te lmében ennél fogva köteles let t volna az i l lető 
béres k i térn i , nekem pedig j o g o m lett volna ha-
tározot tan követ i lu i a k i térést. E h e l y e t t én tér tem 
ki, s csak megkorho l tam öt tö rvényte len cselek-
ményéért . 

Nem kérem Va jda úr tó l , hogy t i tkos véden-
cének ki létét á ru l j a el, pedig szolgálatot tenne 
vele a köznek is, mer t az i l letékes hatóságnak 
a lka lma nyí lnék büntető Í télet tel a törvényes rend-
hez szoktatn i azokat , akik a jogegyenlőséget úgy 
magyarázzák, hogy a tö rvényt nem t isztel ik. 

La j kó t , s v i t tem magammal . Mikor már egy száz 
lépésre j u to t tunk a kávéháztó l , meg fo rdu l tam, s 
sza ladtam vissza : 

— „ V é g i g m e n t e m az u c c á n 1" — h ö r ö g t e m 
inkább, mint m o n d t a m , berontva az ajtón. 

Al ig , bogy a felét le játszot ta a banda, be-
ron t La jkó is : 

— „ H a megöle l a babáin ! " 
A c igány húzta. 
Többe t ésszel, min t erővel, gondo l tam ma-

gamban ; hagytam, hadd húzza a c igány, s oda-
szól tam La jkohoz : 

— Gyere haza a ludni , á lmos vagyok. 
— Gyerünk, de azért mégis az én nó tám vol t 

az utolsó. 
Hazavi t tem La jkó t , le fektet tem, s s iet tem 

vissza a kávéházba. A c igányok már a kár tya-
asztaloknál kibiceltek. 

— „Vég igmentem az uccán !" — k iá l to t tam 
el magamat, s egy p i l lanat alatt az egész banda 
együtt játszotta az ón nótámat . S uzian egy teljes 
órá ig húzattam m ind ig ezt és csupán csuk ezt : 

„Vég igmente in az uccán . . ." 
íme, igy szereztem ú jabb dicsőséget a üúcs 

névnek. 8 mivel édes a tyám is oly szerenesés, 
bogy a Bács nevet viselhet i , remény iem, há lá ja 
fejűben ezt az ú jabb dicsőséget azzal honora l ju : 

• k i i ld egy kis pénzinagot , hogy kétszázötven (nem 
hét I) kuronány i adósságomat kif izethessem. 

8ok csókkal , s z e r e t ő fia 
L A C I 

jh. 
U. i. A r óma i j ogbó l je lesen ko l lokvá l tam. 

4 
4 4 

A negyedik levet kuli .-s/u t i tka i t már m. pa n 
i - ismerem, azért majd „A pá rba j " e imcu leg-
közelebb a levél megszerkesztésének n h is tór iá já t 
is meg fogom írni. Add ig is türe lmet k é r e i . 
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Egyet azonban kérek Vajda úrtól. Azt t. i., 
Hogy jövőben ha valaki jogsegélyért folyamodik 
hozzá, s valakinek a védelmét a nagy nyilvánosság 
előtt elvállalja, legelö-zör ismerje meg ö tényállást 
s no vezesse félre a szerkesztőséget, honnan, a 
való tényállás megismertetése esetén, — meg va-
gyok győződve, — egész más feleletet kapott volna 
kérdésére. 

Befejezhetném egy latin közmondással, de 
lelek, hogy Vajda ur azt nem érti meg. Így hát 
azt a magyar szállóigót használom, hogy „aki nem 
tud arabusul, az ne beszéljen arabusul". 

Szerkesztő urnák tisztelő hive : 

Abony, 1908. június 4.-én. 
Benedek, Z o l t á n , 

járási számvevő. 
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MI U J S A G ? 
— E s k ü v ő , if j. gyulai G a ál Gyula f. hó 

"9 én Budapesten házasságra lépett Tóth Gábor 
voll nhonvi lakos leányával Etelkával. 

— Z á r ó t f i z s g á J a t o k , Az abonyi áll. 
polg. fut- és leányiskolában az évzáró vizsgálatok 
a következő sorrendben tartatnak meg : június 
13.-án d lelőtt 8 - 10 ig a róm. kalh. fiú- és a ref. 
íiú- és leány-, 10 —12 ig a róm. kalh. leány-, 
14.-én delelőn hi - 9 ig az izr. fiú- és 9 — 10 ig az 
izr. leánynövendekek hittan-vizsgalatai ; 15-én dé-
lelült S—12-ig az I. fiú osztály vizsgálata; délután 
2—3- ig latin-nyelvi vizsga ; 3 - G-ig az í. leány-
nszlály-, 16. án délelölt 8— 12-ig a II. fiú oszt.-, 
délután 3 6 ig a II. leány-oszt.-, 17.-én délelölt 
8—12- ig a I I I . fiú-oszl.-, délután 3 - 6 ig a III. 
leány-oszt.-, 19.-én délelölt 8 — 12 ig a IV. liú-oszt.-, 
délután 3 — 6 ig a IV. leány-osztályok vizsgálatai ; 
20.-án délután 3 — 6 ig a íiú ós leány növendékek 
torna-vizsgálatai ; 24-én délelölt 7 órakor hálaadó 
istentiszteletek, 10 óranor záró-ünnepély. A vizs-
gálatokra s a záró-ünnepélyre az érdeklődő tisztelt 
közönséget szívesen látja az igazgatóság. 

— I p a r i s k o H n k p é l . Az ipariskolai bi-
zottság f. hó 8 ári Lipthay György főbíró elnökle-
te alatt tartott ülésében az évzáróvizsgálatok nap-
ját f. hó 29 ére tiizte ki, d. u. 3 órára és a jó 
előmeneteld tanoncok jutalmazására 40 koronát 
szavazott meg. Vizsgálati elnökük : az I.-sö osz-
tályban Temesküzy Gerzson, a I l ik osztályban 
l 'app Péter, a Ill-ilc osztályban Lipthay György. 
Végül a tanfelügyelő kezdeményezése folytán a 
lai.itók dijjazásának felemelését javaslatba hozta. 

— K o s s u t h s z o b o r r a . Járdány luiré-
né asszony 6 kor 2 íillért hozott he hozzánk, mely 
összegei cserepes tulipánokból árulta s mint a 
műit evben, az idén is a Kossuth szoborra adomá-
nyozta. Ezen szép hazafias érzületéért hálás elis-
merésünket fejezzük ki a lisztes nőnek. Legutóbbi 
kimutatásunk 3304 k. 48 fil. chez a fenti 6 k. 2 
til. Eddigi gyűjtés összege 3310. kor. 50 fii. 

— S s ' n h ú z i j e l e n t é s . Dr. Farkas Fe-
re nez sziniar.-ulata f. hó 27-én, esetleg 28 án tart-
ja első előadását Abonyban. Bérletekre előjegyez-
ni lehel Véli Miksa szinpárloló egyesületi titkárnál. 

— H a g y i d ő k t a n ú j a . Halulka István, 
Köss- 111 Lajos volt huszárja, ki hét csatában szol-
gálta hiven a szabadság, testvériség, egyenlőség 
vértől öntözö't eszméit s kit sokan ismertek lako-
saink közül, május hó 16-án 98 éves korúban Ti-
szukürtön (Bogaras szőlőben) hirtelen elhunyt. 
Nyugodjon bókéhen. 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . Alulírott, 
IS évi szülésznői működésem útán, midőn ezen 
foglalkozásommal felhagytam, ez utón fejezem ki 
köszönetemet mindazon családoknak és egyeseknek 
kik ezen idő alatt pártfogásukban és jó indulatuk-
ban reszesilcllek és bizalmukkal megtisztelni ke-
gyesek voltak. 

Abony, 1908. junius 7. 
Járdány Imréné. 

5 - ú u c s t u d o n i á s u J . Zászló avatási 
i izm pédyiiiik anyagi eredményéről — minthogy 
még mindég érkeznek utólagos adományok s még 
több • :•• /J > szeg van künn, melyről értesítést nem 
kaptunk, az elszámolást később fogjuk nyilvá-
nosságra hozni. A szíves érdeklődőknek meg min-
dég szolgaihatunk névtelen zászló szegekkel. Mély 
tisztelettel i f j . Telek Mihály, munkásképző egyleti 
elnök. 

- E l s z á m o l á s . Az iparos i f ju-őg ön-
képzőkör állal I". hó 8 án rendezett juniális a l b í -
nóival befolyt : |> déplidijakhól 161 kor 20 fill., 
Konfetti és -zerpcnlin eladásából, 12 kor. 69 fill., 
Feli i i f i /eh'sek! - öl 33 kor. 40 f i l l , Összesen 207 kor. 

20 fill., Kiadás 140 kor. 42 fill.. Tiszta jövedelem t 
66 kor. 78 1111. Felülfizetlek : Bergl Sándor 5 kor. 
Dr. Madarász Adorján 4 kor. 30 (ill. Modggvesi 
József 2 kor. Andó István, Szalmáry Károly, " t ú r i 
István, Tóth József járásörmester. Kapnia Ká-
roly, Mladoneczky György I—1 kor. Gzirkó Gyu-
la, B itó István, Andrássy István, Krupineza József, 
Szerdahelyi János, Molnár Istvánná, Méri Károly, 
Matkovics Kálmán, if j. Kelemen László 60—60 fik 
Fgedy Gyula 50 fill. S Gyöm János, l la jk i Sán-
dor, Kassa Balint, Retkes Józsefné 4 0 - 4 0 fill. 
G ijdos István, Lemler Sámuel 30—30 fill. 

Tiszteletteljes köszönetünket fejezzük dr. Ma-
darász Adorján főszolgabíró urnák azon kegyes el-
határozásáért, melylyel szép parkját juniálisunk 
czéljára át engedte. — Ugy a felüllizolöknek, mint 
a koní'eli szerpentin árusitó hölgyeknek köszönetéi 
fejezi ki a rendező bizottság. 

— E g y h i s Воздай. Az abonyi omitholo-
giai állomás képviselöjénök, Vevorán Istvánnak je-
lentésére a következő tartalmú leirat érkezett : 
„Magyar Ornithologiei Központ. Budapest, 1908. 
VI—8. — Ad 4 0 4 - 1 9 0 8 . 

Tekintetes Tanító Ű r i 
Fogadja a „Magyar Ornilhologiai Központ" 

köszön úét idei vonulási jelentéséért. — A sliglinc-
re vonatkozó közleményt adjuk az Aquitáhan. A 
flóbert eltiltása folyamatban van. 

Teljes tisztelettel : 
Schenk 

asszisztens. 
E kis leiratot azok figyelmeztetésére adjuk 

közre, akik nem átaljak passzióhói n hasznos ma-
dárakai flóbertjaikkal lepufogtatni. Tehát ezután 
tessék с anyán bánni a Hóbertekkol, nehogy baj 
essék —- a bugyeláris körül — belül. 

— H a k l á p n i i . Cúitörl.ökön du., 5 órakor 
tüzet jelezlek a harangok, a mit abban a nagy 
füstben vélt a torony őr, mely özv. Altmami Gyu-
ládé urnö udvarán cséplőgép próba alkalmával ter-
jeszgelt a II I . kerület fölött. Hát hiszen gépet 
próbálni lehet a város belterületén is, mert az nem 
veszedelmes, de annyi fáradságot vegyen magának 
a gépész, hogy azt az idő pontot jelentse be a 
rendörbiztosnál, aki majd intézkedik, hogy ily bot-
rányos vaklárma ne történhessék. 

— S á s z á ü i t á s c l r d y j l j s a . A M. Á 
V. vonalain eddig az egész és féhvaggon só szá-
ntásánál nem volt külömhség a szállítási díjban, 
most a félvvagon szállításánál mmázsánkénl 35 
fil lérrel több dij számíttatik. Lehel-ó csodálkozni 
azon, ha egyes emberek, különösen a tisztviselők 
panaszkodnak, mozgolódnak, kérnek, követelnek a 
drágaság miatt, midőn az ország leghatalmasabb 
intézménye is emeli működésének di j já l ? 

— С з а к e g y h a n g ú l a g . Hát meglettek 
választva az új hivatalnokok ? — kérdi egyik ma-
gyar a másiktól. 

— Megleltek, de nem egészen, csak e g y-
h a n g ú I a g. 

— K é z r e k e r S S I j ó m a d á r 1 . Tószegen 
letartóz'a'ták S. Kovács György ottani lakost, aki-
ről kiderült, hogy egy 350 korona értékű tehenet 
Schlesinger Samu birtokostól ellopott. Beismerte 
azt is, hogy 1907-ben a törlői i halárból elhajlott 
69 darab ludat, az idén pedig Lipthay György fő-
bíró lakásáról 8 tyúkot, Balaton András várkonyi 
korcsmároslól 7 birkát I pott el. 

— A t a n i t á n ö k f é r j S i e z m e n é s s . A 
felekezeti iskolai tanítónői választásoknál gyakori 
volt az az eset, hogy a tanítónőkkel kötelezvényt 
írattak alá, mely szerint férjhezmenéli ik esetén 
állásukról minden követelés nélkül lemondanak. 
A kultuszminiszter most rendeletben kimondotta, 
hogy a választási jegyzőkönyvben foglalt az a ki-
kötés, mely szerint a megválasztott tanítónő férj-
hezmenelclo esetén állásáról lemondani köteles, 
mint törvényes alappal nem biró, érvénytelen. 

— F ü r d ő k á s n y a r a i ó h s l y s h . Az 
összes hazai fiinlök ismertetője, szerkesztette dr. 
Fodor Oszkár XII évfolyam A hazai fürdők leg-
régibb ismertetője a dr. Fodor Oszkár gondos 
szerkesztésében megjelenő Fürdő és nyaralóhelyek 
XII. évfolyama most hagyta el a sajtót. A díszes 
kötet a magyarországi összes fürdők részletes és 
illusztrált leírását a szükséges tudnivalókkal tar-
talmazza ós ingyen kerül szélosztásra, azonkívül 
pedig az Államvasutak es a Kassa-Oderbergi va-
sút öszzes kocsijaiban is elhelyezésre kerül, hogy J 
a fürdőző közönség ily módon is tájékoztatást 
nyerjen a hazai fürdők szépségéről és gyógyhatá-
súról. A kiválóan hasznos könyvet, melynek cím-
lapját Molnár Árpád a Berlinben élő művész ha-
zánkfia rajzolta 20 fillér portó ellenében ingyen 
küldi meg a Fürdők és nyaralóhelyek kiadóhiva-
tala Budapest VIII . József körút I I szám. 

ÜZLET-ÁTHELYEZÉS. 

Van szerencsém a mélyen 
tisztelt közönség szíves tudo-
mására hozni, hogy 

KÖNYVNYOMDÁMAT 
f. évi június hó 1.-én Bergl 
Sándor ( „ Z ö l d f a " kávéház) 
épületébe helyeztem át. 

Kiváló t isztelettel 

SZERbf lHELYI JÁNOS 
nyomdatulajdonos. 

Kiadó l a k á s . 
Nóhai özv. S z a b o l c s y D á v i d n é volt a b o n y i 

lakos t u l a j d o n á t k é p e z ő és az I. k e r ü l e t b e n 

lövő 3 s z o b á b ó l és m e l l é k h e l y i s é g e k b ő l álló 

l akóház , egy évi i d ő t a r t a m r a h a s z o n b é r b e 

k iadó . — É r t e k e z n i l ehet dr. R é v é s z G é z a 

ügyvéd ú r n á l A b o n y b a n . 

B u t o r e l a d á s . 
E g y te l j esen ú j úri s z o b a b u t o r e ladó. 

— Hogy kinél , m e g t u d h a t ó e lap kiadó-

h i v a t a l á b a n . 

V é t e l . 
E g y 7 0 — 1 0 0 h o l d a s bir tok kerestet ik , épü-
letekkel , m e g v é t e l végett . A j á n l a t o k a t kér 

l a p u n k s z e r k e s z t ő j e . 

H á z e l a d á s . 
M o l n á r J ó z s e f n e k a V a s ú t - u t c á b a n lévő h á z a 

s z a b a d k é z b ő l ö r ö k á r o n e l a d ó . — É r t e k e z n i 

l ehet a t u l a j d o n o s s a l a h e l y s z i n e n . 

H y o m d á s z t a n u l ó n a k i 
f ö l v é t e t i k e i 2 y j ó c s a l á d b ó l 

v a l ó f i á l a p u n k k i a d ó b i v a -

t a l á l ó a n . '--..„_ - --

F r i s s vágot t r ó z s a 

M a g á n y o s 
i d ő s e b b ú r n ő h ö z vagy ú r h o z magántit!;árul 
vagy gazdasági felügyelőül vagy e g y é b 
bizalmi a l lásra a jan lkoz iK cai i tos, in te l l igens 
l i a l a l e m b e r . L e v e l e k e t „K . 18. postafiók," 

M a r a m a r o s s z i g e l r e kér . 

X I . é v f o l y a m . 

n a p o n t a k a p h a t ó k i c s i b e n és n a g y b a n 

N é i i o e t l i J B é l á i i é r ó z s a - t e l e p é n 

A b o n y b a n . 

E l a d á s . 
Egy t e l j e s e n j ó k a r b a t i l evő bicikl i e ladó 

K o v á t s B é l a t a n í t ó n á l . 



А В О N Y. 2 4 . s z á m . 

R o s e n z w e i g J. óra-, ék,szer- és gramofon-üzlete fl b о n y. 

K O V Á I D P E T E R «: • ' F I A 
cs. és k.ir. szab. ke lme- és szőrmefes tő , \ ; gyt iszt i tó és 

g ő z m o s ó - g y á r 

B u d a p e s t , VII kerület , S z ö v e t s é g - u t c a 3 7 . s z á m 

megbízói kényelmét szem előtt l tulva elhatározln, 
hogy minden tekintélyes vidéki városban képvise-
letei létesit és ezáltal módot nyújt a nagyérdemű 
közönségnek arra, hogy cégét -— a csomagolás i cs 
postakö l tségek me l lőzéséve l — közvetlenül felke-
reshesse. 

Й Ь - к у & а п S c h w a r t z Zsen i 
velte át a képviseletét és a gyár rendes áraiban 
vállalja az úri-, női- és gyermoküliönyök. dis/.ilö-
és bútorszövetek, függönyök, kézimunkák, szőnye-
gek, csipke- és végárúk, szőrmék, sildek vegytisz-
tilását és lesléséi. 

Úgyszintén ágytol lak t isztítását és fehér-
n e m i t e k m o s á s á t is. 

A nagyérdemű közönséget biztosítva kifogás-
talan munkájáról és mindenkor méltányos árairól, 
szíves jóindulatúba és figyelmébe ajánlja a képvi-
seletet és számos megbízatást kór a 

о or Kováid Péter és fia cég. 

1 0 0 . 0 0 0 drb. 
k é s z l e t ! 

S z e g f ű 
és 

R ó z s a 

A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g sz ives t u d o m á s á r a h o z o m , 
h o g y é k s z e r - é s ó r a ü z l e t e m e t b e s z ö l o y ö p e k k o í 
( G r a m o f o n o k k a l ) b ő v í t e t t e m ki, m e l y e k n á l a m b á r m e l y 
i d ő b e n m e g h a l l g a t h a t ó k . 

A b e s z é l ő g é p e k e t ép úgy, m i n t az ó r á k a t é s ék-
s z e r e k e t , k é s z p é n z - é s r é s z l e t f i z e t é s r e l e g o l c s ó b b á r b a n 
b o c s á j t o m t. v e v ő i m r e n d e l k e z é s é r e . 

G r a m o f o n j a v í t á s e l f o g a d ó d i k . 
A l e g ú j a b b l e m e z e k k a p h a t ó k . — G r a m o f o n h o z 

va ló 1 0 0 ti'i (10 fil lér. 

T i sz te le t l e l 

щшщжтшщ 
—íj. órás, ékszerész és gramofon-árusitó. 

100 0 0 0 drb. 
készlet ! 

M a n h o l d K á l m á n 
l i i l t Í J . 

B á c s - m e g y é n e k a T e l e c s k a magas la tán f e k v ő 
R a c z György-fé le Jo lánfö ld i s z ő l ó o j t v á n y és kerté-
szeti bérletén tavaszi szál l í tásra k a p h a t ó : 

1. Szokvány minőségű, minden alanyon, fa j t i sz tán, 
s ima é s gyökeres z ö l d o j t v á n y . 

2. Amerikai és európai s ima és g y ö k e r e s vessző , 
amelyeknek la j t i sz laságukér t kezeskedem, k ívánat ra 
név jegyzéket küldök. 

3. Alm- , körte, b a r a c k és k a j s z i n f á k 1 0 3 é v e s 
o j tványok a legkiválóbb fa jokban . 

4 . Gleditsia é lősövénv, valamint az é lősövények 
k i r á l y a : n a c l u r a i turent iaca élősövény, amelynek 
gyökerei nem sar jadzanak , tövisei igen sári ik , semmi-
ieie r o v a r nem pusztítja, minden időjárásnak ellenáll. 
Melyen leszál l í tott á rban . 

Sz ives m e g k e r e s é s t kér 

M u n l i o l d K ú l m ú n 
l b ~ 1 G nagybér lő . 

*** H x * * >•: X « *.«< * » « и х * » « -ль >i % ̂  :.t 

II I R D E T M É N Y. 
Van szerencsénk szolgálatainkat a bank (takarékpénztári) és közraktári üzlet minden 

ágában a t. közönségnek lisztehútel felajánlani : 
Elfogadunk b e t é t e k e t előnyös kamatoztatás és visszafizetési fellélelek mellett . A 

kamatozás a hetét napjától kezdődik és a kivét napjáig számittal ik. 
Leszámítolunk v á l t ó k a t olcsó kamat mellett. 
J e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t nyuj lunk föld-, lm:- és szöllöbirtokra. igen előnyös fel-

tételek melleit. 
Földbirtokra t ö r l e s z t é s e s (amor t i zác iós) z á l o g l e v é l k ö l c s ö n ö k e t 

e n g e d é l y e z ü n k a következő előnyös feltételek mellett : 
100 korona után 10 év alatt évenként fizetendő részlet 13 K. 30 f. 
100 , 15 „ . „ „ 1 0 K. — f. 
100 „ 20 „ „ „ „ 8 K. 40 f. 
100 „ 25 „ „ , „ 7 K. 40 f. 
100 „ 30 „ , „ „ G К. 90 f. 
100 , 35 , „ „ „ 6 К . 40 f. 
100 . 40 „ , „ „ Ő K . 10 f. 
100 . • „ 45 , „ „ „ „ 5 К. 90 f. 
100 „ 50 „ . „ „ 5 К . 70 f. 
100 „ 65 „ „ „ „ 5 К . 40 f. 

Ezen összegekben ugy a tőketörlesztés, mint a kamat bonnfoglaltatik és ezenfelül 
semmiféle kezelési költséget nem számítunk. — A zálogleveleket a legelőnyösebb árfolyamon 
számoljuk el. 

Áruraktárainkbnn elvállalunk mindennemű termények és áruk beruktározását cs azokra 
igen előnyös feltélelek és olcsó kamat mellett i kölcsönt engedélyezünk az érték 7 5 - - 8 0 
% - a erejéig. 

Elfogadunk továbbá megbízásokat mindennemű termények eladására és vételére. 
Közelebbi felvilágosítással készséggel szolgál a 

CeyEédi Вр-зг- é s K e r e s k e d e l m i B a n k 
R é s z v é n y t á r s a s á g . 01-10 

S / ö l ö -
o I t v á n у о к 
k é t é v e s gyökérre l h i -

á n y o k j > ó 11 F i s é i -

r a , te lepí tésre és s i m a 

o l t v á n y o k , n e n ^ e s 

v e s s z ő k , ü l te lés re 

és p á r o s í t á s h o z l e g j o b b 

f a j o k b a n , l e g o l c s ó b b a n 

H e g y i b o r 

к i t ii n ö m i n ő s é g b e n 

k a p h a t ó . 

S z é k e l y I. J ó z s e f 

IG —If; 

X L évfo lyam. 

S k c r k a János rózsa- é s s z e g f i i l e l o p - t u l a j d o n o s 
a jánl direkt külországokból b e s z e r z e t t ó r i . i j v irágú 
R e m - s z c g f ü k e t é s n y a k b a nemesitet t b o k o r - r ó z s á -
kat . V. пару készlet miatt egyideig 30 száza lékot 
engedélyezek. — Árjegyzék ingyen é s b é r m e n t v e . 

T ö b b d í j j a l k i tüntetet t n a g y virágkötészete-nben 
mindenféle c s o k r o k , k o s z o r ú k mélyen leszáll í tott ára-
kon kész i t le tnek . 

T e n y é s z t ő te lepemről vágott v i r á g j a i m a t é s be-
gyökeresedc l t c s e r e p e k b e n nyiló rózsákat , szegfűket , 
j á c i n t o k a t sll). a legolcsóbb napi árakon szál l í tom. 

S o k tu niesfa jú szegfűmagvaimról szóló név-, ár-
lappal kés. seggel szolgálok. 

SliOflia János 
5 hold rózsa- é s szegfű telepe 

52—15 B . -Szarvason . 

Nyom. Szerdahelyi János Abonyban. 

S a S V j o H v á n y ! S a e ő B ő v a s s z ő ! 

A világhírű Delaware a d j a a leg-

j o b b b o r t ; oltani, p e r m e t e z n i nem k e l l ! 

Gyökeres 1 0 0 0 d r b . : 1 0 0 kor . ; s i m a : 

5 0 kor. S z ö l ö o l l v á n y o k ezere : 1 4 0 

kor.; a l e g n e m e s e b b fa jokból . 

^ ' j v g . v / . é l t i i i«>.v«>i i ! 

Rendelési cini : 

Szigyártó Nagy Mihály 
Fçlsosçgçsd ( S o m o g y - m . ) 

1 0 - 1 5 

GAZDÁK F I G Y E L M É R E ! NINCS T Ö B B É VE-
S Z E D E L E M A S Z Ő L Ő B E N ! V É G E A K U L T U R N Ö V É N Y É -

K É T P U S Z T Í T Ó É L Ö S D I E K N E K ! 
Schloesing Theofil v i lághirü f r a n c i a a g r i c u l l u r v e g y é s z 

; által Marse i l lebe i l gyár to t t h í r n e v e s é s e g y e d ü l ál ló véde-
; kezes i s z e r e k a perortospóra, lisztharmat, anthraeno-
; sis ( f e n é s e d é s ) , chlorosis ( sárgaság) , fürtrothadás, szö-
; lömolyoK, hçrnyôk,, a burgonya phytophtórája ( ragya) 
; é s gyûrûsbetçgség, v a l a m i n t m i n d e n m á s a m e z ő - , szö-
! lő- és k e r t g a z d a s á g i i á n e l ő f o r d u l ó gomba é s rovarélÖS-
S dieK e l len ; — t o v á b b á G. % V. Horeels, G a u d , (Be l -
< g i u m ) feltárt Peru-Guanó, a l e g j o b b , l e g o l c s ó b b é s leg-
< é r t é k e s e b b s z e r v e s t r á g y á j á n a k egyedül i k é p v i s e l e t e és be-
í s z e r z é s i for rása Cegléd, NagyKörős, flbony, Bercçl , 

fllberti-lrsa, Pilis, Törtei, HiKebuda és Nyársapát 
í t e rü le tére : 

2 „Ceglédi Ipar és Kereskedelmi B a n k " 
I részvénytársaságnál „ 10 
i T e l e f o n s z á m ö . C E G L É D . T e l e f o n s z á m (i. 


